
PASTORAL TEAM/ EQUIPO PASTORAL  

Parish Office/ Oficina Parroquial (317) 636-4828 

Pastor/ Padre 

 Rev. Juan Jose Valdes– 107 or (317) 543-7675 

 fr.juan.SA@gmail.com  

Deacon/ Diácono-  

 Oscar Morales—105 or (317) 543-7719 

 deaconoscar@gmail.com 

Admin. Assistant/ Asistente Administrativa  

 Alma Figueroa  

 102 or (317) 543-7730 

 saht.indy@gmail.com  

Director of Faith Formation and Coordinator of Youth  

Ministry/ Directora de la Formación de Fe y  

Coordinadora del Ministerio de Jóvenes 

 Emily McFadden– 106 or (317) 543-7729 

 escmcfadden@gmail.com  

Business Manager/ Gerente de Operaciones 

 David Sheets – 103 or (317) 543-7740  

 saintanthonybusiness@gmail.com  

Custodian/ Bedel 

 Ines Cervantes- (317) 937-4622 

 juana.cervantes70@yahoo.com  

Website Manager  

 webmaster.stanthonyindy@gmail.com  

Counseling Program/ Programa de Consejería 

 Fr. Sam Cunningham- (317) 236-1582 

 scunningham@archindy.org 

Victims Assistance/Assitencia a Victimas de Abuso 

 Carla Hill-(317) 236-1548  

Saint Anthony Catholic School/ Escuela San Antonio 

 (317) 636-3739 

Emergency Number/ Número para Emergencias 

 (317) 455-8359 

 

 

Bulletin Announcments Deadline: Please send in by Tues-

day noon, before publication, to saht.indy@gmail.com  

Tiempo Limite para Anuncios en el Boletín: Favor de man-

dar información antes de los martes, a saht.indy@gmail.com 

3 3 7  N  W A R M A N  A V E ,  I N D I A N A P O L I S ,  I N  4 6 2 2 2  

 
THE CATHOLIC COMMUNITY OF  
 

ST. ANTHONY  

 

        
       LA COMUNIDAD CATOLICA DE 

 

    SAN ANTONIO 

September 3 / 3 de septiembre 2017 Twenty-Second Sunday in Ordinary Time / Vigésimo Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 

W e e k e n d  M a s s  S c h e d u l e /

M i s a s  d e  f i n  d e  s e m a n a  

Saturday/ Sábado 

4:30pm: Mass in English/ Misa en Inglés 

6:00pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

Sunday /Domingo  

8:30am: Mass in Spanish/ Misa en Español 

11:30am: Mass in English/ Misa en Inglés 

5:00pm: Bilingual Mass/ Misa Bilingüe 

 
W e e k d a y  M a s s  S c h e d u l e /  

M i s a s  d e  l a  s e m a n a  

 

Wednesday through Friday/ Miércoles a Viernes   

9:00am: Mass in English/ Misa en Inglés 

Tuesday/ Martes 

5:45pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

 
C o n f e s s i o n s / C o n f e s i o n e s  

Saturday/ Sábado 3:30pm   

Sunday/ Domingo 7:45am 

Or by appointment/ o con cita 

 
P a r i s h  C e n t e r  

O f f i c e  H o u r s /   

C e n t r o  P a r r o q u i a l   

H o r a r i o  d e  O f i c i n a  

 

The Office is closed 1:00pm – 2:00pm for Lunch / La oficina 

esta cerrada de 1:00pm a 2:00pm por el tiempo de almuerzo. 

 
The Criterion: If you are not receiving a paper and would like to sub-

scribe please contact our office. Please contact the Criterion at 317-

236-1577 if you have moved.  

El Criterio: Si no recibe el periódico y quiere inscribirse, llame ala 

oficina.  Si se ha mudado, actualice su información con el Criterio al 

317-236-1577.  

www.facebook.com/Saint Anthony Catholic Church Indianapolis 

Monday/ Lunes   Closed/ Cerrado 
Tuesday/ Martes  10:00am – 5:00pm 
Wednesday/ Miércoles 10:00am – 5:00pm 
Thursday/ Jueves 10:00am – 5:00pm 
Friday/ Viernes 10:00am – 5:00pm 
Saturday/ Sábado Closed/Cerrado 
Sunday/ Domingo Closed/Cerrado 

tel:317%20236-1548


 
Trash to the Table / De Basura a la Mesa 

 

Events / Eventos 

Young at Heart will host a glass painting and wine event 
on Thursday, Sept. 7, at 6:00 P.M. in Ryan Hall. All 
supplies, plus wine, cheese, and crackers will be included. 
A $5.00 donation is requested to offset cost. For reserva-
tions, call Ann Bordenkecher 797-2126 or Ann McCurdy 
at 243-0639. Come join the fun!  
Jóvenes de Corazón les invita a su evento de pintura y 
vino el jueves, 7 de septiembre a las 6:00 pm. en el edifi-
cio Ryan. Todos los suministros están incluidos, además 
de vino, queso y galletas. Se requiere una donación de $ 
5.00 para compensar el costo. Para reservar, llame a Ann 
Bordenkecher 797-2126 o Ann McCurdy al 243-0639. 
¡Únete a la diversión! 
 
Register Now for the Right to Life of  
Indianapolis Celebrate Life Dinner 
Right to Life of Indianapolis will be holding the Annual 
Celebrate Life Dinner, Tuesday, October 3 at the Indiana-
polis Downtown Marriott.  Don't miss the chance to help 
build a culture of life by supporting Right to Life of India-
napolis' Education Outreach. 
Keynote speaker will be Pam Stenzel, internationally 
renowned abstinence speaker who will share her personal 
story of being conceived in rape and saved through  
adoption. 
Registration is $65 per person, tables of 10 available for 
$650.  Register online at www.rtlindy.org, or call (317) 
582-1526 to make your reservation over the phone. 
 
REUNIONES DE AL-ANON: Todos los miércoles 
de 6:00pm-7:30pm en el salón de sister Lucia en Ryan 
Hall. ¿Sientes que la bebida de alguien más te afecta? AL-
ANON podría ser la solución. Los grupos de familia AL-
Anon son una hermandad de parientes y amigos de al-
cohólicos que comparten sus experiencias, fortaleza, espe-
ranza, con el fin de encontrarle solución a su problema 
común. Creemos que el alcoholismo es una enfermedad de 
la familia, y que un cambio de actitud puede ayudar a la 
recuperación. Si tienes alguna duda o pregunta por favor 
comunícate con nosotras. CONTACTOS: Elena  (317) 
270-0572 Bety  (317) 833-7052 Paty  (317) 372-7737 
 
 

Saints in the Streets: After all of the masses next wee-
kend you can sign up for our neighborhood outreach in the 
St. Anthony neighborhood, “Saints in the Streets”.  Or, 
AVOID THE CROWD, and sign up online by going to 
our facebook page, Saints in the Streets.  You might even 
see a picture of someone you know in our fb gallery.  Re-
member to “share” us and help spread the news about this 
volunteer opportunity.   Anyone younger than 18 will need 
to use a paper registration form and have it signed by their 
parent/ guardian.  Join us on at 8:00 am, Oct. 7th, to make 
a difference in the St. Anthony neighborhoods.  
For questions, contact us at saintsinthestreets@gmail.com 
Santos en las calles: Después de todas las misas el próxi-
mo fin de semana, puede inscribirse en San Antonio,  para 
“Santos en las calles". O bien, EVITE EL PUBLICO, y 
regístrese en línea visitando nuestra página de Facebook, 
Saints in the Streets. Incluso puedes ver una foto de al-
guien que conoces en nuestra galería de FB. Recuerde 
"compartir" nuestro evento y ayudar a difundir las noticias 
sobre esta oportunidad de voluntario. Cualquier persona 
menor de 18 años necesitará usar un formulario de registro 
en papel firmado por sus padres / tutores. Únase a nosotros 
a las 8:00 am, 7 de octubre, para hacer una diferencia en 
los barrios de San Antonio. Si tiene preguntas, póngase en 
contacto con nosotros en saintsinthestreets@gmail.com 

 
Mass of Remembrance 

Wednesday September 11th, 2017, 6:30 pm Saint Anthony 
& Saint Christopher communities will celebrate a Memo-
rial Mass to remember those who have passed.  All are 
invited. There will be a reception to follow in the lower 
level of the church with light snacks. Please contact Tina 
Koenen at St Christopher for information or to include a 
loved one. Location: St. Christopher Catholic Church 

Misa Conmemorativa 
Miércoles 11 de septiembre de 2017, 6:30 pm Las comu-
nidades de San Antonio y San Cristóbal celebrarán una 
misa conmemorativa para recordar a los que han fallecido. 
Todos están invitados. Habrá una recepción después en la 
iglesia con aperitivos ligeros. Donde: St. Christopher 
Catholic Church. Contacte a Tina Koenen en St. Christop-
her para mas informacion o para incluir un familiar. 

Hi, this is Bob McCurdy reporting on our Connected in 

the Spirit program with St. Christopher. St. Christopher 

has an aluminum can recycling program. It is really a 

worthwhile endeavor. The aluminum, from beverage cans, 

is sold for scrap and the money is then sent to food mis-

sions in Central America, South America and the Caribbe-

an. Beverage cans made of aluminum may be dropped off 

at an outside storage container. The container is located 

north of the parking lot between the school and the gar-

age. This is an opportunity to connect with our sister par-

ish and deliver lifesaving aid to those who need it most. 

Thank you!  -Bob 

Hola, soy Bob McCurdy informando sobre nuestro pro-

grama Conectados en Espíritu con Sn. Christopher. St. 

Christopher tiene un programa de reciclaje de latas de alu-

minio. Es realmente un esfuerzo valioso. El aluminio, de 

latas de bebidas, se vende para chatarra y el dinero se en-

vía a misiones de alimentos en Centro América, América 

del Sur y el Caribe. Las latas de bebidas de aluminio se 

pueden dejar en un deposito de almacenamiento. El conte-

nedor está ubicado al norte del estacionamiento entre la 

escuela y el garaje. Esta es una oportunidad para conectar 

con nuestra parroquia hermana y entregar ayuda para sal-

var vidas a aquellos que más lo necesitan. Gracias! -Bob 



collection report / colecta regular 

August 27 , 2017 

Saturday/ Sábado, September 2/ 2 de septiembre  
4:30pm  For all parishioners 
6:00pm  Andrea Ruiz † 
Sunday/ Domingo, September 3/ 3 de septiembre  
8:30am  Diego &Sebastian Berumen 
11:30am  Andrea Ruiz † 
5:00pm  Isabel Quixtiano Gonzalez  
Monday/ Lunes, September 4/ 4 de septiembre  
Tuesday/ Martes, September 5/ 5 de septiembre  
5:45pm Andrea Ruiz † 
Wednesday/ Miércoles, September 6/ 6 de septiembre  
9:00am  Andrea Ruiz † 
Thursday/ Jueves, September 7/ 7 de septiembre  
9:00am  Andrea Ruiz † 
Friday/ Viernes, September 8/ 8 de septiembre  
9:00am  Andrea Ruiz † 
Saturday/ Sábado, September 9/ 9 de septiembre  
4:30pm  Jose Thiesing † 
6:00pm  Andrea Ruiz † 
Sunday/ Domingo, September 10/ 10 de septiembre  
8:30am  Andrea Ruiz † 
11:30am  Dorothy Stergar    
5:00pm   
 
To schedule a mass intention, please the parish office.   
Para pedir su intencion de misa, llame a la oficina. 

M a s s  i n t e n t i o n s /  

I n t e n c i o n e s  p a r a  l a s  

m i s a s  

50 / 50 
There was no winner. Envelope #851 was drawn, 

$92.00 will be carried over . *Please note maximum 

payout is $500.00. 

No hubo ganador.  Sobre #851 fue escogido. $92.00 

será traspasado. *El pago máximo para el ganador es de 

$500.00. 

Announcements/Anuncios 

Now Hiring  
St. Anthony Catholic Church is seeking an administrative assis-
tant for our office in the Providence Center. This is a five day 
per week position of 28 hours per week. It is considered "part-
time" and does not offer a benefits package. Holidays, vacation 
and sick leave are included. The position requires computer 
skills including Microsoft Office 360, the ability to read, write 
and speak both Spanish and English proficiently, manage multi-
ple projects simultaneously, be well organized and have the 
ability to help others be organized. Being a member of St. An-
thony is not required but it is preferred. Please submit your re-
sume and cover letter to saintanthonybusiness@gmail.com by 
5:00 p.m. on Wednesday, September 6. Interviews will be 
scheduled to work towards a late September start date. 

Opurtunidad de Empleo 
Sn. Antonio está buscando un asistente administrativo para 
nuestra oficina en el Centro dela Providencia. Esta es una posi-
ción “a tiempo parcial" de 28 horas, cinco días por semana. No 
ofrece un paquete de beneficios. Están incluidos: días festivos 
feriados, vacaciones y días de enfermedad . La posición requie-
re: conocimiento básico de computadora incluyendo Microsoft 
Office 360, la capacidad de leer, escribir y hablar en español e 
inglés, habilidad de trabajar en múltiples proyectos simultánea-
mente, estar bien organizado y tener la capacidad de ayudar a 
otros a organizarse. Ser un miembro de San Antonio no es nece-
sario, pero es preferido. Por favor envíe su currículum y carta 
de presentación a saintanthonybusiness@gmail.com antes de las 
5:00 p.m. el miércoles, 6 de septiembre. Las entrevistas estarán 
programadas con meta de iniciar el trabajo hacia una fecha a 
finales de septiembre. 
 

Retiro Para quinceañeras: 16 de Septiembre 
El Retiro para las señoritas va tomar lugar el 16 de Septiembre 
en las oficinas de San Antonio. Empezaran a las 7am y termina-
ra a las 4:15pm con invitación a las misa de ingles a las 4:30pm. 
Para registrarse favor de llamar a la oficina, espacio limitado. 
 
Each month we mail out more than 1,100 sets of envelopes for 
use at mass but a very small percentage is being used. If you do 
not plan to use any of your envelopes at any time, please 
email saht.indy@gmail.com with your name and envelope num-
ber and we will eliminate you from the mailing list. This will 
sabe you time and the parish money. Thank you! 
 
Cada mes enviamos más de 1,100 paquetes de sobres para su 
uso en misa pero solo un porcentaje muy pequeño se utiliza. Si 
no planea usar sus sobres, favor de envíar un correo electrónico 
a saht.indy@gmail.com con tu nombre y número de sobre y lo 
eliminaremos de nuestra lista de correos. Esto le ahorraría tiem-
po y dinero a la parroquia. Todavía quedarían como miembros 
registrados de la parroquia. Gracias! 

Budget Actual Variance

Sunday & Holy Day 3,885.00 3,879.59 -5.41

YTD 34,965.00 30,116.45 -4848.55

2nd Collection 335.00 608.09 273.09

YTD 3,015.00 3,007.93 -7.07

Maintenance 139.00 10.00 -129

YTD 1,251.00 894.75 -356.25

50/50 Gross Receipt 192.00 184.00 -8

YTD 1,728.00 1,527.90 -200.1

Please welcome the newly baptized into our community / 
Bienvenidos a los recién bautizados en nuestra comunidad: 

Isabella Carlos Espinoza, Yaritza Nicol Cardona Aguilar 

Jhovanna Cardona Valdez, Xandra Abril Martinez Cardona 

Matthew Guevara Patron, Samantha Anahis Fuentes Medina 

Nathaniel Leon-Arvizo, Sebastian Leon-Arvizo 



To add someone to our parish prayer 
list, send the name to: 
saht.indy@gmail.com  
or call 317-543-7730. 
Para agregar a alguien en la lista de 
oraciones, favor de enviar el nombre 
a saht.indy@gmail.com o llamar a 
317-543-7730.  

This weeks readings  /  

Las lecturas de esta semana: 

Jeremiah / Jeremías 20:7-9     

Romans / Romanos 12:1-2      

Matthew / Mateo 16:21-27  

 

Next weeks readings  /   

Las lecturas de la proxima semana: 

Ezekiel / Ezequiel 33:7-9     

Romans / Romanos 13:8-10      

Matthew / Mateo 18:15-20   

EVENTS FOR THE WEEK/ EVENTOS DE LA SEMANA: Baptismal Preperation / Preparación de Bautismo 

Wedding Celebration / Celebracion del Matrimonio 

Parents and Godparents must attend up to two clases and be re-

gistered members of the parish, forms can be found in the back 

of church. Please contact Emily McFadden to schedule a class in 

English on a weekday.   / 

Los padres y padrinos deben asistir clase(s) de preparación para 

el bautismo y ser miembros registrados de la iglesia, las formas 

están ubicadas en la parte posterior de la iglesia. Las clases em-

piezan a las 9:00am en el Edificio Centro de la Providencia. 

Favor de hablar con Alma Figueroa si tiene preguntas.  

•Primer clase: primer sábado de cada mes, para padres que no 

tienen el Sacramento del Matrimonio. 7 de octubre, 2017 

•Segunda clase, segundo sábado de cada mes, requisito para pa-

dres y padrinos. 14 de octubre 2017 

 

Couples must be registered active members of the church. Please 
contact Alma Figueroa or Father Juan for an appointment.   / 

Las parejas deben ser miembros registrados de la iglesia. Con-
tacte a Alma Figueroa o Padre Juan para agendar una cita. 
 

The Rite for Christian Initiation for Adults, contact Oscar Mo-

rales at 317-543-7719 for more information. 

Para El Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos, favor de con-

tactar a Oscar Morales al 317-543-7719  

WWW.SAINTANTHONYINDY.ORG 

Saturday, September 9 / Sabado 9 de septiembre , 2017   
• Parish Encounter (in spanish) / V Encuentro Parroquial, 
9am-7pm, Gym / Gimnasio 
Sunday, September 10 / Domingo 10 de septiembre , 2017   
• Welcome Sunday CCD Students / Bienvenidos estudiantes 
de Catecismo los Domingos, 9:45am, Ryan Hall 
Monday, September 11 / Lunes 11 de septiembre , 2017   
• Rosary in English / Rosario en ingles, 6:30pm, church/
iglesia 
Tuesday, September 12 / Martes 12 de septiembre , 2017   
• Welcome Tuesday CCD Students / Bienvenidos estudiantes 
de Ceatecismo los Martes, 6:45pm, Ryan Hall/Edificio Ryan 
Friday, September 15 / Viernes 15 de septiembre , 2017   
• Prayer Group (Spanish)/ Grupo de Oracion en español, 
6:30pm, Providence Center / Centro dela Providencia 
 

Youth Group  / Grupo de Jovenes   

Every Sunday after the 5:00pm Mass  / Cada Domingo des-

pués dela Misa de 5:00pm, Ryan Hall Youth Room / Ryan 

Hall Salon de Jovenes ( ages / edades 13-18) 

 
Thurs. Nights / Jueves por la Noche, Exposition of the 
Blessed Sacrament /Devoción a la Sangre  Preciosa de Jesús, 
Exposición al Santísimo, 9:00pm-1:00am, Church / Iglesia 

RCIA  / RICA 

In an effort to provide you with more valuable information, St. Anthony is re-
viewing changes to the weekly bulletin. We welcome your input. What sug-
gestions do you have?  We welcome your comments at saht.indy@gmail.com.  

En un esfuerzo por proporcionarle mejor información, Sn. Antonio está revi-
sando los cambios en el boletín. Agradecemos sus comentarios. ¿Qué sugeren-
cias tiene usted? Mande sus comentarios al correo saht.indy@gmail.com. 

P r a y  f o r  o u r  

s i c k /  o r e m o s  

p o r  n u e s t r o s  

e n f e r m o s  

Question of the Week  

Jesus bids me “deny myself” before “taking up the cross” and “following.” 

What radical shift of values, reordering of priorities, refocusing of vision 

must take place in my heart as discipleship’s non-negotiable Step Number 1? 

Preugnta para la semana 

Dado que antes de “tomar la cruz” y “seguir” a Jesús él me pide “renunciar a 

mí mismo”, ¿qué cambios radicales de valores, reordenación de prioridades y 

reenfoque de visión deben ocurrir en mi corazón como el Paso #1 para el dis-

cipulado?  

 

Calendar  

4 Mon.  Labor Day (U.S. and Canada)  

8 Fri.    Feast of the Nativity of the Blessed Virgin Mary  

9 Sat.   Memorial of St. Peter Claver 

Calendario 

4 Lunes Día del Trabajo en Estados Unidos, Puerto Rico y Canadá  

7 Jueves  Día de la Independencia de Brasil  

8 Viernes  Fiesta de la Natividad de la Santísima Virgen María  

9 Sábado  Memoria de san Pedro Claver, apóstol de los esclavos   

  Nuestra Señora de la Antigua (Patrona de Panamá) 


